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I ATS-Ubersicht

Automatische Transferschalter; kurz ATS;

Der Automatic Transfer Switch ist ein dufderst zuverlassiger Switch, der angeschlossene Gerate mit
redundanter Stromversorgung versorgt. Wenn die primare Stromquelle nicht mehr verfiigbar ist, schaltet
das ATS automatisch nahtlos auf die sekundare Stromquelle um. ATS sind in zwei Basis- und intelligente
Typen unterteilt. Der Benutzer kann das Basis-ATS durch Einsetzen einer Hot-Swap-fahigen
Netzwerkmanagementkarte einfach zu einem intelligenten Modell aufriisten, das es dem Benutzer
ermdglicht, das ATS Uber eine Webschnittstelle oder eine SNMP-Plattform zu tGiberwachen und zu

verwalten.

II Bedienungsanleitung

1. Umschalten: Automatisches Umschalten zwischen Quelle A und Quelle B, Ubertragungszeit 10—16 ms
2. Uberwachung: Gesamtlaststrom; Eingangs- und Ausgangsspannung;
Stromeingang fur Quelle A und Quelle B; ATS-Betriebsstatus
3. Fernbedienung: Umschalten zwischen Quelle A und Quelle B
Legen Sie den Schwellenwert fir den gesamten Laststrom und die Eingangsspannung fest
4. Automatische Alarmierung: Automatischer Alarm, wenn der Schwellenwert (iberschritten wird
5. Standardalarmierung des Systems: Wenn der Gesamtlaststrom/die Gesamtlastspannung den
Schwellenwert Gberschreitet
Wenn es welche gibtEs steht nur eine Stromquelle zur Verfligung
Wenn automatischEs kommt zu keiner Umschaltung
6. Alarmierungsmethode: Summer piept und Display blinkt
E-Mail-Alarmierung (nur intelligenter Typ)
7. Protokollaufzeichnung: Zeichnen Sie das Protokoll des Geratebetriebs und der Alarminformationen auf
und speichern Sie es
Der Benutzer kann die Protokolle anzeigen und exportieren
8. Systemunterstlitzung: Unterstitzung nur fiir Einzelbenutzer, Unterstitzung fir Remote-Firmware-
Upgrade (nur intelligenter Typ)
9. Benutzerverwaltung: Legen Sie die Autorisierung des Kontos fest. Benutzererstellungs-, Anderungs-
und Léschvorgang.

10. Zugriffsmethode: Ethernet-Verbindung, Webschnittstelle tber IE-Browser
4
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SNMP  (VIN2c/V3), Zugriff und  Steuerung Uber ein
Netzwerkverwaltungsprotokoll

Serielle Verbindung RS232 (standardmaRig Hyperterminal-Protokoll)
11. Systemeinstellung: Systemzeiteinstellung.

Controller-Panel sperren

Einstellung der Spannungs-/Stromschwelle

Automatische Einstellung der Rickwartsschaltzeit.

Einstellung des Summerschalters;

III Anwendung

standardmaliges

1. ATS-Produkte sind fiir alle Arten von Server-Racks und Netzwerkschranken geeignet.

2. ATS-Produkte entsprechen den RoHS-Vorschriften.

IV Produktschema

10 1112 13 14
T

Basic ATS (1U)

10 111213 14

Basic ATS (2U)

5
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101112 13 14

Aunfomatic Transfer Switch

Intelligent ATS (1U)

101 12 13 14

Intelligent ATS (2U)
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V

Installation

Horizontale Rackmontage

VI Hardware-Einfuhrung

1.

Selbsttest beim Einschalten

Der Summer piept einmal, wenn das Gerat eingeschaltet ist, die LED-Anzeige ist immer

eingeschaltet, der digitale Bildschirm zeigt den Laststrom nach der Selbstpriifung an8.8.8.

2,

Anzeige des Betriebsstatus

Uber die Schaltflache ,Zum Auswéhlen der Daten driicken* kann der Benutzer die Spannung

anzeigen. IP-Adresse (nur intelligenter Typ), Gerateversionsnummer und Laststrom.

Waihlen Sie die bevorzugte Stromquelle aus

Verwenden Sie die Schaltflache ,Praferenz®, um die primare Stromquelle auszuwahlen. Dem
Benutzer stehen drei Optionen zur Verfiigung: Quelle A als bevorzugte Stromquelle festlegen;
Stellen Sie Quelle B als bevorzugte Stromquelle ein. oder der Benutzer kann dies offen lassen. Die
entsprechende Anzeige leuchtet immer auf, wenn eine Auswahl getroffen wurde. Wenn nicht,
bleiben die beiden Anzeigen im ausgeschalteten Zustand. Bitte beachten Sie, dass das intelligente
ATS Uber eine Sperrfunktion verfiigt. Wenn der Benutzer die oben genannten Einstellungen nicht
vornehmen kann, liegt dies wahrscheinlich daran, dass das Controller-Panel in der Firmware

gesperrt ist. Melden Sie sich zum Entsperren bitte an der Weboberflache an.

Vorgang zuriicksetzen

Wenn Sie das ATS manuell zuriicksetzen mochten, driicken Sie einmal die Reset-Taste, um das

ATS zuriickzusetzen, ohne den Stromversorgungsstatus der Steckdose zu beeintrachtigen.

Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Nach langem Driicken der Taste ,Zum Auswahlen von Daten driicken® zeigt der digitale Bildschirm
nach dem Loslassen der Taste ,Po“ an und die Gerate-IP wird auf die Standard-IP des Systems

zurlckgesetzt: 192.168.1.163. Rufen Sie die Webseite auf, um das Kontokennwort zurlickzusetzen,
7
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das Grof3- und Kleinbuchstaben sowie Zahlen enthalt.

OAnmerkung: Halten Sie die Taste ,,Driicken Sie zur Datenauswahl* linger als 6 Sekunden gedriickt. Der auf
dem LED-Bildschirm angezeigte Wert héngt von der dritten Ziffer des aktuellen LED-Bildschirms ab.
Beispiel: 1: Driicken Sie die Taste ,,Driicken Sie, um Daten auszuwihlen, um auf Spannung umzuschalten.
Der angezeigte Wert ist 226. Driicken Sie dann die Taste ,,Driicken Sie, um Daten auszuwéhlen® und halten
Sie sie ldnger als 6 Sekunden gedriickt. Auf dem LED-Bildschirm wird p6 angezeigt

Beispiel 2: Driicken Sie die Taste ,,Driicken Sie, um Daten auszuwahlen“, um zur MCU-Versionsnummer zu
wechseln, die V9 anzeigt, und driicken Sie dann lédnger als 6 Sekunden die Taste ,,Driicken Sie, um Daten
auszuwéhlen®, und auf dem LED-Bildschirm wird P9 angezeigt

Die oben gezeigte Anzeige P6 und P9 dient zur Wiederherstellung des Werksbetriebs

Hinweis: Die Wiederherstellung der Werkseinstellungen wirkt sich nicht auf den Ausgang und die
Stromversorgung des ATS aus, aber die Netzwerkkonfiguration und die Gerate-IP werden auf die

Standardkonfiguration des Systems zurlickgesetzt.

6. Serielle Verbindung

Verwenden Sie das mitgelieferte serielle Kabel, stecken Sie den RJ45-Stecker in den RS232-
Kommunikationsanschluss und verbinden Sie das andere Ende mit dem seriellen Anschluss des

lokalen PCs oder seriellen Servers.

7. Externer akustischer und optischer Alarm

Verwenden Sie zum Anschliel3en des Alarms den mitgelieferten 3,5-mm-Anschluss. Der Anschluss

ermoglicht eine maximale Spannung von 50 VDC und einen Laststrom von 5 A

8. Netzwerkverbindung (nur intelligenter Typ)

Verwenden Sie das mitgelieferte Netzwerkkabel, verbinden Sie ein Ende mit dem NET-Port des

Gerats und das andere Ende mit dem Netzwerk-Switch.

9. Intelligentes ATS-Firmware-Upgrade

Bl
|2xa

9.1 Speichern Sie die Software-Update-Dateil e vom Lieferanten auf dem lokalen PC

bereitgestellt.
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philips_flash ut. ..
WinFeR ZIF FeSEirid:
2 055 KB

9.2. Offnen Sie das Software-Upgrade-Tool , doppelklicken Sie zur
Installation auf die Datei setup.exe

9.3. Flihren Sie die Software nach Abschluss der Installation wie folgt aus

LPC2000 Flash Utilit E!Elm

m LPC2000 Flash Utility V2.2.2

i~ Flash Programminig |~ Eraze ¢/ Blank | Communication -
Filename: ; : Connected To Part:
1E:'\Du:u:ument$ and Setingsilinhuashan B E ... Blank Chack {« Entire Device ]EI:Ih-H: Lj
(" Selected Sectars
Ewscute Code Iz Baud Rate:
IJpload ta Flash v after Upload e ]-— jE?EDD Lj
Eraze ]-—
Cornpare Flazh Manual Reset ‘ Sl 2 Time-Cut [zec] 5
i~ Device | Uze DTRARTS
BiBbias: | pro1op -] —_ Part 1D v et
#ATaL Freg. [kHz): j11|:|59_2 Device |D Boot Loader 1D:] Selection

9.4. Stecken Sie den RJ45-Stecker des mitgelieferten seriellen Kabels in den RS232-Port der ATS-

Frontplatte und verbinden Sie das andere Ende mit dem Port COM1 des lokalen PCs

Cammunication

Connected To Port:

9.5. Wahlen Sie in dieser Spalte den seriellen Port aus — ~ Weitere Informationen finden

Sie im obigen Screenshot

Flazh Programming

|
9.6. Driick den Knopf;Jaus dieser Kolumne = und laden Sie die

Filenarne:

ATS-Firmware-Dateil* £1zum Rahmen

9.7. Schalten Sie den ATS ein.

Read
9.8. Driick den Knopf Device ID

,Fead Part |0 Successhully Dies wird auf der Schnittstelle angezeigt, wenn

der Lesevorgang erfolgreich war. Wenn nicht, tGberpriifen Sie bitte die Kabelverbindung und den

Kommunikationsanschluss noch einmal.

Eraze

9.9. Klicktaste Erased LPL2000 Flash Suceessfuly pias wird auf der Benutzeroberfliche

angezeigt, wenn der Léschvorgang erfolgreich war. Wenn nicht, Gberprifen Sie bitte noch einmal
9



roline

Designed for Professionals ATS-Benutzerhandbuch

die Kabelverbindung und den Kommunikationsanschluss

IJpload ta Flazh , .
9.10. Klicktaste  Executing Uploaded Code Djes wird auf der Benutzeroberflache

angezeigt, wenn der Ladevorgang erfolgreich war. Wenn nicht, tiberpriifen Sie bitte noch einmal das
Kabel und den Kommunikationsanschluss

9.11. Schalten Sie den ATS aus.

9.1. Schalten Sie das ATS ein. Auf dem lokalen digitalen Bildschirm wird die neue Hardware-
Versionsnummer angezeigt. Nach erfolgreicher Softwareaktualisierung kann eine normale

Kommunikation durchgefiihrt werden.

VII Hyper Terminal-Benutzerhandbuch

1. Verwenden Sie das mitgelieferte serielle Kabel, verbinden Sie ein Ende mit dem RS232-Port und
das andere Ende mit dem seriellen Port des lokalen PCs. Ausfiihren des Hyper-Terminal-
Programms (wie Windows Hyper Terminal). Hier nehmen wir als Beispiel das Windows Hyper
Terminal. Klicken Sie auf Start— Programme— Zubehdr— Kommunikation— Hyperterminal

2. Das folgende Dialogfeld wird angezeigt, wenn der PC das Hyperterminal zum ersten Mal ausfuhrt

Location Information @

Before vou can make any phone or modem connections,
Wwhindows needs the following information about your current
location.

What country/region are wou in now?
Chia K

Wwhat area code [or city code] are pou in now?

—

If you need to specify a carmer code, what is it?

—

If you dial a number to access an outside line, what is it?

—

The phone system at thiz location uzes:

i* Taone dialing i Pulze dialing

()4 | Cancel |

3. Geben Sie eine oder mehrere zufallige Nummern ein, wenn Ihre Vorwahl erforderlich ist,

beispielsweise 0755, und klicken Sie auf OK
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Phone and Modem Options

E —_ The ligt below dizplays the locations vou have specified. Select the
location from which pou are dialing.

Locations:
Location Area Code
(O] My Location 0755

[ Wew. |[  Edi.

l Ok ][ Cancel J Sply

4. Klicken Sie auf ,OK". Daraufhin wird das Linkbeschreibungsfenster wie unten angezeigt:

Connection Description @@

h:_'_‘: Mew Connection

Enter a name-and choose an icon for the connection;

M arne;

AT |

Connect To

% ATS

Enter details for the phone number that you want to dial;

Countrpdregion: | -1 55

Area code: |:

Phone number: |
Connect using: | COM1 " !
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6. Wahlen Sie den belegten COM-Port aus und klicken Sie auf OK
7. Stellen Sie die Baudrate von ATS auf 19200 ein und geben Sie die Konfigurationsinformationen

fur Datenbits, Paritat und Flusskontrolle wie unten angegeben ein. Klicken Sie dann auf OK

COM1 Properties El |Z|

Part Settings |

Bitz per second: | 19200 w |
Data bits: | 8 bt i
Parity: IN one :!

Stop bits; i 1 :|

Flows contral: i More “ I

Restare Defaults

Ok, J [ Cancel ] [ Spply ]

8. Wenn es nicht das erste Mal ist, dass der PC das Hyper-Terminal ausfihrt, geht es direkt zum
Fenster als 4. Punkt dieses Kapitels, folgen Sie dann den Anweisungen vom 4. bis 7. und rufen Sie

die Hyper-Terminal-Uberwachungsoberflache auf als unten:

“& ATS - HyperTerminal

File Edit Wiew Call Transfer Help
D@ & & 0B
A
b
< | >
Connected 0;00:26 Auko detect Auko detect SCROL LRSS HUM “aplture Prink echn

10. ASCII-Code einrichten

10.1. Klicken Sie im HauptmenU auf die Datei und wahlen Sie ,Eigenschaft oder klicken Sie auf das

Symbol direkt

12
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&

ATS Properties

:_I:Dnnen::t To| Settings |
Function, arrowe, and ctrl keps act az
3 Terminal keys ) Windows keys

Backspace key zends
@& Chl+H 2 Del 2 Chl+H, Space. Chil+H

E rmulation:

|.-'1'«ut|:- detect b | T errminal Setip
Telnet terminal 1D |_.-'i'-._l‘-\l_SI |
B ackzcroll buffer lines: |5EIEI = |

[ Play sound when connecting or disconnecting

[ Input Translation. .. ] [ ASCIH Setup... ]

[ Ok ] [ Cancel ]

10.2. Klicken Sie auf ,ASCII-Setup®. Das folgende Popup-Fenster erscheint:

ASCIl Setup

ASCH Sending
[] Send line ends with line feeds
Echo typed characters locally

Line delay: ,EI ! millizeconds.

Character delay: l 1 rillizecands.

ASCH Recering

Append line feeds to incoming line ends
[ ] Force incoming data ta 7-bit &5CH
YWirap lines that exceed terminal width

k. ] [ Cancel

10.3. Markieren Sie die Kastchen im Fenster oben, klicken Sie dann auf die Schaltflache ,OK" und

kehren Sie zur Uberwachungsoberflache zurlick

13
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“g ATS - HyperTerminal E||E|@

File Edit view Call Transfer Help
Dw @ & 08
A
M
£ | 2
Connected 0:00:26 Auko detect | Auto detect RO CAPS | oM. | Gapturs | *Print echd

11.Driicken Sie die Eingabetaste. Bei erfolgreicher Einstellung wird die folgende Meldung auf der

Benutzeroberflache angezeigt.

‘& ATS - HyperTerminal

File Edit view Call Tramsfer Help

O ¢ & 0B

————— Hain Henu - - --

1- Device Manager
2- Set Current And Yoltage Limit
J- System Time

Select And Press ENTER Key Or Press ENTER Key To Refresh
>

< | >

Connected 0:09:15 Auto detect 19200 8-M-1 2RO SES UM

Hauptmenu

1-Geratemanager

2-Strom- und Spannungsbegrenzung

3-Systemzeit

12. Sehen Sie sich den ATS-Status an

Geben Sie 1 ein und driicken Sie die Eingabetaste. Der ATS-Status wird in der Benutzeroberflache

wie folgt angezeigt:

14
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“& ATS - HyperTerminal
File Edit Wiew Call Transfer Help

————— Device Manager —————————H——H—1—H—"1-7+1-1-—+—++-—+~——---"-——-

Source A Voltage: 227 Volt
Source B VYoltage: 226 WYolt
Qutput Current : 0.0 Amp
Selected Source : Source B

Preferred Source: Source B
Back To The Main Power Supply Time: 140

1- Set The Preferred Source
2- Set Switchowver Time
8- Main Menu

Select And Press ENTER Kev Or Press ENTER Key To Refresh
>

= e

Connected 0:11:26 fuko detect 19200 8-N-1 SCROEL AF HUM

Geratemanager: Geratemanager

Spannung Quelle A: Die Spannung der Quelle A

Spannung der Quelle B: Die Spannung der Quelle B

Ausgangsstrom: Der Ausgangsstrom des ATS

Ausgewahlte Quelle: Die aktuelle Eingangsleistung ist Quelle B

Bevorzugte Quelle: Die bevorzugte Eingangsleistung ist Quelle A

Zeit firr die Rickkehr zur Hauptstromversorgung: Die Riickwartsschaltzeit betragt 10 Sekunden
1- Legen Sie die bevorzugte Quelle fest: Geben Sie 1 ein und driicken Sie dann die Eingabetaste,
um die primare Stromquelle festzulegen

2- Umschaltzeit einstellen: Geben Sie 2 ein und driicken Sie dann die Eingabetaste, um die
Umkehrschaltzeit festzulegen

0- Hauptmen: Geben Sie 0 ein und driicken Sie dann die Eingabetaste, um zum Hauptmenii

zuruckzukehren

13. Stellen Sie den bevorzugten Stromeingang ein und folgen Sie dem Pfad Schritt fir Schritt:

Hauptmen( => 1 Gerate-Manager => 1 Stellen Sie die bevorzugte Quelle ein. Am Ende wird das

folgende Fenster angezeigt

15
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“& ATS - HyperTerminal

File Edit \I'IE.W. CaII. Transfer Help
Cw & 3 085
Back To The Main Power Supply Time: 16 ~

1- Set The Preferred Source
2—- Set Switchover Time
8- Main Menu

Seiect And Press ENTER Key Or Press ENTER Key To Refresh
>

————— Set The Preferred Source =
1- Source R

2- Source B

3- None

Select The Preferred Source And Press ENTER Kevw
> _

Connected 0:12:09 Auko detect 19200 5-M-1 SCRC F U

13.1 Geben Sie den entsprechenden Code ein, zum Beispiel: Geben Sie 1 ein und driicken Sie
dann die Eingabetaste, um Eingang A als bevorzugten Stromeingang auszuwahlen. Die Schnittstelle
kehrt zur Gerate-Manager-Oberflache zurlick. Siehe das folgende Fenster: Bevorzugte Quelle:

Quelle A bedeutet, dass Eingang A als primare Stromquelle ausgewahlt wurde

‘& ATS - HyperTerminal

File Edit Wiew Call Transfer Help

D& =5 0B

————— Device Manager —— o

Source A VYoltage: 226 Volt

Source B VYoltage: 225 Volt

Qutput Current : 0.0 Amp

Selected Source : Source B

Preferred Source: HNone

Back To The Main Power Supply Time: 10

1- Set The Preferred Source
2- Set Switchover Time
0- Main Menu

Select And Press ENTER Key Or Press ENTER Key To Refresh
>

_r(:

Connected 0:13:06 Auto detect 19200 8-M-1 CROL NUM

14. Stellen Sie die Rickwartsschaltzeit ein. Der Pfad ist wie folgt: Hauptmenu => 1 (Gerate-
Manager) => 2 (Umschaltzeit einstellen) Geben Sie den gewlinschten Wert ein und driicken Sie
dann die Eingabetaste. Die Riuckwartsschaltzeit liegt zwischen 10 und 60 Sekunden. Das ATS
schaltet nach einer definierten Zeit auf die bevorzugte Eingangsleistung um, wenn der Benutzer den
Befehl zum Umschalten gibt oder die bevorzugte Eingangsleitung nach einem Stromausfall

wiederhergestellt wird

16
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“& ATS - HyperTerminal

File Edit “iew Call Transfer Help

0O & ﬁﬁlég = I

1- Set The Preferred Source
2- Set Switchover Time
B- Main Menu

Se%ect And Press ENTER Key Or Press ENTER Key To Refresh
>

Input Switchover Time: 10_

Connected 0;14:30 Auto detect 19200 8-N-1 o CF AESHUM

15. Definieren Sie den Schwellenwert fir Spannung und Strom. Der Pfad ist Hauptmeni=>2 (-

Strom- und Spannungsgrenze einstellen)

“& ATS - HyperTerminal
File Edit Wiew Call Transfer Help

D = 8 0B

————— Main Menu

1- Device Manager
2- Set Current And Yoltage Limit
3- System Time

Se%ect And Press ENTER Key Or Press ENTER Key To Refresh
>

————— Set Current And VYoltage Limit

1- Hin Yalue Of Current Alarm: 0.8 Amp
2- Max Value O0f Current Alarm: 32.0 Amp
3- Min VYalue 0Of Yoltage Alarm: 180 Yolt
4— Max Value 0Of VYoltage Alarm: 265 VYolt

B- Main Menu

Select And Press ENTER Key To Change VYalue Or Press ENTER Key To Refresh
>

Connected 0:15:24 Auto detect 19200 8-N-1 -ROLL f UM

Geben Sie die entsprechende Zahl ein, um das Element neu zu definieren, das der Benutzer andern
mochte. Wahlen Sie 1 aus, um den Mindeststromwert fir den Alarm festzulegen. Wahlen Sie 2, um
den maximalen Stromwert fir den Alarm festzulegen. Wahlen Sie 3, um den Mindestspannungswert
fur den Alarm festzulegen. Wahlen Sie 4, um den maximalen Spannungswert fir den Alarm
festzulegen. Wenn der Benutzer beispielsweise den Wert des Mindeststroms auf Alarm andern
mochte, geben Sie 1 ein und driicken Sie dann die Eingabetaste, um die folgende Schnittstelle

aufzurufen:

17
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“& ATS - HyperTerminal

Fil=  Edit  view Call Transfer Help
O & & 0B =
————— Main Menu

1- Device Manager
2— Set Current And VYoltage Limit
3- System Time

Se%ect And Press ENTER Key Or Press ENTER Key To Refresh
>

————— Set Current And VYoltage Limit

1- HMin Value 0Of Current Alarm: a.0 Amp
2— Max Value 0f Current Alarm: 32.08 Amp
3- HMin Value 0f Yoltage Alarm: 180 VYolt
&— Max Value 0Ff VYoltage Alarm: 265 Volt

8- Main Menu

Se%ect And Press ENTER Key To Change Value Or Press ENTER Key To Refresh
>

Input Min VYalue Of Current Alarm:

Connected 0:16:24 Auto detect 19200 8-N-1 ! F MUM

Geben Sie den Wert ein, den Sie festlegen méchten, und driicken Sie dann die Eingabetaste.
Kehren Sie zur Schnittstelle ,Strom- und Spannungsbegrenzung einstellen zuriick. Der Benutzer
kann den neu definierten Wert anzeigen.

16. Richten Sie die Systemzeit von ATS ein; Der Pfad lautet: Hauptmenii=>3 (Systemzeit)

“& ATS - HyperTerminal
File Edit View Call Transfer Help

e &« 3 OB F

————— Main Menu -

1- Device Manager
2— Set Current And Voltage Limit
3- System Time

Seéect And Press ENTER Key Or Press ENTER Key To Refresh
>

***** System Time

1- System Datel(yyyyu/mm/dd): 2016/12/29
2- System Time(hh:mm:ss) 9:37: 5

B- Main Menu

Select And Press ENTER Key To Change Time Or Press ENTER Key To Refresh
> _

Connected 0:17:31 Auto detect 19200 &-M-1 L AR UM

16.1. Wahlen Sie 1, um das Datum zu andern. Der Pfad lautet: Hauptmenii=>3 (Systemzeit) =) 1

“¢ ATS - HyperTerminal El@]

File Edit Wiew Call Transfer Help
D& & & 0E &
————— Main Menu

1- Device Manager
2- Set Current And Yoltage Limit
3- Sustem Time

Select And Press ENTER Key Or Press ENTER Key To Refresh
>3

————— System Time

1- Sustem Datel{vyyu/mm/dd): 2010/12/29
2- System Time(hh:mm:ss)} 9:37: 5

B- Main Menu

Seiect And Press ENTER Key To Change Time Or Press ENTER Key To Refresh
>

Input The Date(yyyy/mm/dd): =

Connected 0:18:02 Auto detect 19200 §-N-1 SR CAPS T NUM

18
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Geben Sie im Fenster das richtige Datumsformat ein. Zum Beispiel 22.07.2010

“& ATS - HyperTerminal

.File Edit Wiew Call TransfFer Hx?lp
N &3 0bE
2016/12/29

1- System Datelvyvyy/mm/dd) :
2- System Time(hh:mm:ss) : 9:37: 5

B- Main Menu
Seiect And Press ENTER Key To Change Time Or Press ENTER Key To Refresh
>

Input The Datelvyyy/mm/dd): 2010/07/22

————— System Time

1- Syustem Date(yyvy/mm/?d):

20107 7/22
2- System Time(hh:mm:ss 9:38:47

@- Main Menu

Select And Press ENTER Key To Change Time Or Press ENTER Key To Refresh

> _ []lm
éVD?ected 0:19:20 Auto detect 19200 5-M-1 ) iP5 MM

Das obige Fenster zeigt, dass die Einstellung erfolgreich war.

16.2. Bei der Neudefinition des Timings lautet der Pfad: Hauptmenii=>3 (Systemzeit) =>2

“& ATS - HyperTerminal
File Edit Wiew Cal Transfer Help

e @4 OB
————— System Time ————-——--———- =T i

1- System Date(yyyy/mm/dd): 2010/ 7/22
: 16:18: 4

2- System Time{hh:mm:ss)

0- Hain Menu
Select And Press ENTER Kev To Change Time Or Press ENTER Key To Refresh

> 2
Input The Time(hh:mm:ss): _

<
Connected 0:01:22 RO AF UM
Geben Sie im Fenster das richtige Zeitformat ein; zum Beispiel 11:15:23

Auto detect 19200 8-1-1

“& ATS - HyperTerminal
File Edit Wiew Call Transfer Help
-~

1- System Date(yyyy/mm/dd): 2010/ 7/22
2- System Time{hh:mm:ss) 9:38:47

B- Main Menu
Se%ect And Press ENTER Kev To Change Time Or Press ENTER Key To Refresh
>

Input The Time{hh:mm:ss): 11:15:23

————— System Time
1- System Date(yyyy/mm/dd): 2010/ 7/22
2- System Time{hh:mm:ss) : 11:15:23

8- Main Menu

Select And Press ENTER Kew To Change Time Or Press ENTER Key To Refresh

> _ 5
Connected 0: 20025 Auto deteck 19200 &-N-1 SERL -AF rur

Das obige Fenster zeigt, dass die Einstellung erfolgreich war.
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VIII Software-Benutzerhandbuch

1.

2,

Software-Einfiihrung

Die ATS-Uberwachungs- und Verwaltungssoftware ist ein eingebettetes Webserversystem, das sie
unterstutzt

HTTPS- und SNMP-Protokoll und hilft bei der Uberwachung des gesamten Laststroms; Passen Sie
die Eingangs-/Ausgangsspannung des ATS rechtzeitig an, sodass der Benutzer die
Eingangsleistung manuell oder automatisch zwischen Quelle A und Quelle B umschalten kann, um
eine unterbrechungsfreie Stromversorgung der kritischen IT-Gerate sicherzustellen. Wenn eine
Anomalie festgestellt wird, sendet die Software eine E-Mail/TRAP-Nachricht an den Administrator.
Dariber hinaus unterstiitzt das System die Abfrage und den Export von Geratebetriebsprotokollen
und Ausnahmeprotokolldatensatzen. Diese Software unterstitzt mehrere Betriebssysteme und

mehrere Benutzeranmeldungen.

Softwarekonfiguration

2.1. Standardeinstellungen des Gerats

Standard-IP-Adresse des Gerats: 192.168.1.163

Standardbenutzername: admin

Standardpasswort: admin

Hinweis: Sowohl der Standardbenutzername als auch das Passwort sind in Kleinbuchstaben

geschrieben. Der Benutzer kann sich nicht mit Grof3buchstaben beim Websystem anmelden.

2.2.Geréatekonfiguration beim ersten Anmelden

» Verbinden Sie den ATS direkt mit dem PC

> Andern Sie die Netzwerkkonfiguration des PCs. Stellen Sie sicher, dass sich die IP-Adresse des

PCs und die ATS-IP-Adresse im selben Netzwerksegment befinden. Die Standard-IP-Adresse des
ATS lautet 192.168.1.163. Die Standard-Subnetzmaske ist 255.255.255.0; Das Standard-Gateway
ist 192.168.1.1. Andern Sie beispielsweise die Netzwerkkonfiguration des PCs auf IP:
192.168.1.145; Melden Sie sich an der Verwaltungsoberflache an.

Offnen Sie den Browser, geben Sie die Standard-IP-Adresse des Geréts ein, rufen Sie zum ersten
Mal die Registrierungsseite auf, geben Sie den Benutzernamen und das Passwort ein, bestatigen
Sie das Passwort und klicken Sie auf Registrieren. Anschliel®end wird automatisch zur
Anmeldeoberflache gesprungen, der registrierte Benutzername und das Kennwort eingegeben und
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auf ,Anmelden® geklickt, um die Hauptseite aufzurufen. (Siehe 3.1web fiir grafische Schritte)

» Klicken Sie in der Navigationsleiste auf ,Netzwerkkonfiguration“, um die IP des ATS zu andern.
Sehen Sie sich die folgende Schnittstelle an, andern Sie die IP-Adresse des ATS und stellen Sie
sicher, dass es sich im selben Segment wie der PC befindet.

» Stellen Sie die PC-Netzwerkkonfiguration wieder her und melden Sie sich mit der geanderten IP-

Adresse von ATS an der Verwaltungsschnittstelle an.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties [?-g

Geneesl

You can oot IP settings assgned automatically # your netwodk. supports
thes capabiity. Otherwase, you need 10 ask your network. adminestrator for
the sppropnste IP settngs

O Obtain an IP address sutomaticaly Local Connectivity

() Use the lollowng IP address B
IP addess 1R 168, 1 145 TCP.IIIP"Ird- SEﬁlng
Subnet mask 25 255 2% 0 Network mode: |Static had
wre s R IPv4 address: [192.168.1.163
@ Use the Iolomng DNS serves sddesses Subnet mask: | 255.255.255.0
P e == Gateway: [192.168.1.1
ARemate DNS server A2. % 1% 1B \
DNS server: 10.0.0.0
Advarced

E= |

3. Zugriffsmethode

SchlieRen Sie das Geréat an ein LAN oder WAN an. Der Benutzer kann tber Web oder SNMP auf
das Gerat zugreifen und es verwalten. Weitere Informationen finden Sie unten.
3.1 Netz
Das Gerat unterstitzt das HTTP-Protokoll. Wir empfehlen dem Benutzer, Gber IE10, IE 11 oder eine
neuere Version und Google Chrome darauf zuzugreifen. Die Webzugriffsmethode ist wie folgt:
> Offnen Sie den Browser

» Geben Sie ,https://192.168.1.163" in das Adresseingabefeld ein
Hinweis: Der erste Eintrag ist méglicherweise gesperrt, da kein Zertifikat vorhanden ist. Bitte klicken
Sie im ersten Schritt auf die Schaltflache [Erweitert] und im zweiten Schritt auf den Link [Weiter zu].
(Jede Browserseite kann unterschiedlich sein. Nehmen Sie als Beispiel den Google Chrome-
Browser.)

» Geben Sie auf der Benutzerregistrierungsseite nacheinander den Benutzernamen, das Passwort
und das Bestatigungspasswort ein. Geben Sie nach der Registrierung die Anmeldeschnittstelle ein:

Hinweis: Der Benutzername unterstitzt nur Zahlen, Buchstaben und Unterstriche und die maximale
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Lange ist auf 10 Zeichen begrenzt;
Die Passwortkomplexitat erfordert sowohl GroRbuchstaben als auch Kleinbuchstaben und Zahlen,
keine Sonderzeichen und eine Langenbeschrankung von 6—-15 Zeichen;

» Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort ein, die Sie gerade in der

Benutzeranmeldeschnittstelle registriert haben.

Automatic power switch device

Usemame: Ellully

Password: Ul

Enter again: [cconloo-l

Log in for the first time, please register as an
administrator user

Password faormat: at least 6 digits, at most 15 digits,
including at least 1 uppercase letter, 1 lowercase letter,
1 number, does not contain special characters

Hinweis: Wenn die Uberpriifung von Benutzername und Passwort fiinfmal hintereinander
fehlschlagt, wird das System gesperrt und kann sich nicht mehr anmelden. Sie missen
~Werkseinstellungen wiederherstellen® oder ,1 Stunde® durchflhren, bevor Sie sich erneut zur

Uberpriifung anmelden kénnen.
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Device Management

Device Status

Device Status

Device Configure

Threshald

Loags

User Management

Network Config

HTTPS/SMTP

SNMP/Telnet

SBystem

SourceA
voltage:
current:

SourceB
voltage:
current:

Input

(lineA)
233V
0.0A

(lineB)
233V
0.3A

Operating status

Qutput

Load voltage: 233V
Load current: 03A

SourceA

SourceB

(lineA)

(lineB)

Current input line:

Priority input line:

Nermal

Nermal

SourceB

SourceB

1)

2)

3)

4)

5)
6)

3.1.1 Geratestatus

Abbildung 1 Geratestatus

Die Geratestatusschnittstelle zeigt den Status des Stromeingangs sowie den Strom- und

Spannungsstatus des Gerats an.

Der Abschnitt ,Betriebsstatus” zeigt den aktuellen Betriebsstatus von ATS: Griin bedeutet OK; Rot

bedeutet Anomalie oder Stromausfall

Im Abschnitt ,,Eingang* wird die Spannung von Quelle A und Quelle B angezeigt. Wenn eine

Spannungsanomalie erkannt wird, wird der in der Schnittstelle angezeigte Spannungswert rot.

Der Abschnitt ,Ausgang“ zeigt den Wert des Ausgangsstroms und der Ausgangsspannung an. Wenn

eine Stromanomalie erkannt wird, wird der Wert des Stroms rot angezeigt.

Die Schnittstelle ,Betriebsstatus® zeigt in Echtzeit an, welche Eingangsstromquelle die

Hauptstromquelle ist;

Die Schnittstelle ,Stromeingangsleitung® zeigt in Echtzeit die Stromquelle des Gerats an;

Die Schnittstelle ,Prioritatseingangszeile” zeigt die Stromeingangsprioritat des Gerats an.

3.1.2 Geratekonfiguration

Die Geratekonfiguration zeigt die bevorzugte Stromquelle, die Rickwartsschaltzeit, die

Stummschaltung des Summers, die Hardwaresperre und den Namen der Quelle an.
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Device Management Device Config
Priority Setting
Device Status Priority Input: |SourceB ~ ‘
Switch Time: [10 |s
Device Configure
| save ‘
Threshaold
Name Setting
Logs ScurceA Name: |TineA |
SourceB Name: |]ineB ‘
| save
Pannel Lock
User Management Lock Status [Lock v
Network Config Buzzer switch
Buzzer Status: |Cﬂ)se v ‘
HTTPS/SMTP
SNMP/Telnet
System

Abbildung 2 Geratekonfiguration
1) Prioritatseinstellung: Zur Auswahl der bevorzugten Stromquelle aus der Dropdown-Liste des
Haupteingangs;
2) Schaltzeit: Zum Definieren der Riickwartsschaltzeit zwischen 10 und 60 Sekunden.
3) Namenseinstellung: Um die Stromquelle zu benennen, erlauben Sie nur 15 Zeichen aus
Buchstaben, Zahlen, ,-“und ,_“.
4) Summerschalter: Auf ,Aus® stellen, um den Geratealarm stummzuschalten; auf ,Ein“ stellen, um den

Summer zu aktivieren.

5) Bedienfeldsperre: Zeigen Sie den aktuellen Sperrstatus des Bedienfelds des Gerats an, klicken Sie
auf das Dropdown-Feld und wahlen Sie ,Sperren/Entsperren®, um den Bedienfeldsperrstatus zu
andern.

3.1.3 Schwellenwerteinstellung

Schwellenwertschnittstelle zeigt benutzerdefiniertes Minimum und Maximum von Strom und

Spannung an
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Device Management Threshold Seﬂing
Device Status Type Value Low Limit Hight Limit
Volt 230V 180|V 260|V
Device Configure oltage |
Curent 034 [ oo [ sioa

Threshold
| save |

Logs

Service Setting

User Management

Network Config

HTTPS/SMTP

SNMP/Telnet

System

Abbildung 3 Schwellenwertschnittstelle
1) Der standardmaRig zulassige Strombereich liegt zwischen 0 A und 32 A. Wenn der Strom nicht
innerhalb dieses Bereichs liegt, gibt das Gerat einen Alarm aus.
2) Der standardmafig zulassige Spannungsbereich liegt zwischen 180V bis 260 V. Wenn die

Spannung nicht innerhalb dieses Bereichs liegt, gibt das Gerat einen Alarm aus.

3.1.4 Ereignisprotokolle

Der Benutzer kann die Systemzeit anpassen und Ereignisprotokolle aufzeichnen, anzeigen und

exportieren. Es gibt Alarmereignisse und Betriebsereignisse. Die Details sind wie folgt:
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Device Management Log
Device Statis Local time: 2023-09-14 12:59:41
Device time: 2023-09-14 12:59:37 [ ealibration |
Device Configure
No. Time Type Detailed description
EELD 1 2023-09-14 12:58:33 voltageA Overrun alarm release: 234[180, 260V
Logs 2 2023-09-14 12:58:18 voltageB Overrun alarm release: 233[180, 260]V
3 2023-09-14 12:58:03 voltageA Overrun alarm: 234[239, 260V
4 2023-09-14 12.57.49 Current Gverrun alarm release: 0.3[0, 31]A
Service Setting
5 2023-09-14 12:57:34 Current Overrun alarm: 0.3[4, 31]A
User Management 6 2023-09-14 12:57:17 Current Overrun alarm release: 0.3[0, 31]A
7 2023-09-14 12:57.05 Current Overrun alarm: 0.3[2, 31]A
Network Config
8 2023-09-14 12:56:54 Current Overrun alarm: 0.3[2, 31]A
HTTPS/ISMTP 9 2023-09-14 11:43:40 Supply Power passive switching
10 2023-09-13 15:20:23 Connection Connection with mainboard recovered
SNMP/Telnet —
Log type: [ Alarm log v Pagee 1 23456789310 | Export | | Clear ‘
System

Abbildung 4 Schnittstelle flir Ereignisprotokolle
(1) Klicken Sie auf die Schaltflache ,Kalibrierung®, um die Geratezeit zu kalibrieren. Nach der
Kalibrierung stimmt die Geratezeit mit der PC-Zeit Uiberein;
(2) Wahlen Sie das Element ,,Alarmprotokoll” im Dropdown-Menu ,Protokolltyp®, um die
Alarmprotokollinformationen anzuzeigen. Wenn die Haupteingangsstromversorgung nicht mit
der Prioritatsstromversorgung Ubereinstimmt, wird das Alarmprotokoll erstellt, wenn Strom und
Spannung den Grenzwert Uberschreiten. Klicken Sie auf die Seitennummer unten, um die
Alarmprotokollinformationen jeder Seite anzuzeigen und bis zu 100 Datensatze zu speichern.
(3) Wahlen Sie im Dropdown-Menti ,Protokolltyp“ den Eintrag ,Betriebsprotokoll“, um die
Betriebsprotokollinformationen anzuzeigen. Legen Sie die Einstellungen fiir Leistungsprioritat,
Schaltzeit und Strom-/Spannungsschwelle fest, um ein Betriebsprotokoll zu erstellen. Klicken
Sie auf die Seitenzahl unten, um den Betrieb jeder Seite anzuzeigen. Protokollieren, bis zu 100
Datensatze speichern;
(4) Klicken Sie auf die Schaltflache ,Exportieren®, um die Protokollinformationen der aktuellen
Seite in eine Excel-Datei zu exportieren;
(5) Klicken Sie auf die Schaltflache ,Loschen®, um alle Alarmprotokolldatensatze oder

Betriebsprotokolldatensatze des Gerats zu loschen.

Hinweis: 1. Auf jeder Seite des Protokolldatensatzes kdnnen bis zu 10 Eintrdge angezeigt werden,

insgesamt also 10 Seiten. Wenn das Alarmprotokoll 100 Eintrage und der Betriebsprotokolleintrag

100 Eintrage enthalt, wird beim Erstellen eines neuen Protokolleintrags der letzte Eintrag
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automatisch geldscht.

2. Wenn das Exportprotokoll erscheint: ,Unzureichende Berechtigungen! Bitte fligen Sie diese Site
zur Liste der vertrauenswirdigen Sites hinzu und stellen Sie die Sicherheitsstufe der
vertrauenswurdigen Sites auf die niedrigste ein.“ Fihren Sie im Dialogfeld bitte die folgenden
Schritte aus, um die Sicherheitsstufe des IE zu verringern, und klicken Sie auf ,Protokoll
exportieren®, um die Protokolldatensatze der aktuellen Seite zu exportieren:

3. Klicken Sie im Browser-Menti auf ,Extras” -> klicken Sie auf ,Internetoptionen® -> klicken Sie auf
die Registerkarte ,Sicherheit” -> klicken Sie auf die Schaltflache ,Stufe anpassen® -> initialisieren
Sie die ,richtigen® als sicher markierten ActiveX-Steuerelemente zum Ausfiihren von Skripten und
das Element ,Skript ausfuhren® ist auf ,,Aktivieren (unsicher)“ eingestellt = OK —> OK

3.1.5 Benutzerverwaltung

Die Benutzerverwaltungsoberflache zeigt die Kontoinformationen an. Der Benutzername und das
Passwort kdnnen auf dieser Seite geandert werden. Sie kénnen auch Benutzer hinzufligen oder 16schen.
,Benutzerrechte” werden in Administratoren und normale Benutzer unterteilt. Administratoren haben das
Recht, Gerateinformationen anzuzeigen und zu dndern. Normale Benutzer kénnen nur geratebezogene
Informationen anzeigen, haben jedoch kein Anderungsrecht. Der Standardadministratorbenutzer kann

nicht geandert oder geléscht werden.

~E-Mail-Adresse” ist die E-Mail-Adresse, an die der Benutzer Alarm-E-Mails erhalten soll.

ATS

Device Status User list: |Adm\n123 ~ |
User permission: |Adm\nistralor v |
Device Configure Username: [Admin123 |
Password: |.......... sesssesssersesires |
Threshold Verify password: [srrsmsmmsnrersmansnsnsrinannns |
Email address: [12"*19@qq.com |
Logs
| Detete || Add || Edit |

Service Setfing

User Management
Network Config
HTTPSISMTP
SNMP/Telnet

System

Abbildung 5 Benutzermanager

(1) Neuer Benutzer: Klicken Sie auf ,Benutzerverwaltung®, geben Sie Benutzernamen und
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Passwort ein, bestatigen Sie das Passwort und klicken Sie auf ,Hinzufligen®. Unterstiitzt das
Hinzufligen von héchstens 3 Benutzern.

(2) Benutzer andern: Klicken Sie auf ,Benutzerverwaltung“, geben Sie den zu andernden
Benutzernamen und das Passwort in das entsprechende Feld rechts neben ,Benutzername*” und
,Benutzerpasswort” ein, bestatigen Sie das neue Passwort und klicken Sie dann auf ,Andern®.
(3) Benutzer I6schen: Klicken Sie auf ,Benutzerverwaltung®, wahlen Sie im Dropdown-Feld rechts
neben ,Benutzerliste® den zu ldschenden Benutzernamen aus und klicken Sie dann auf
,Loschen®.

Hinweis: Der Benutzername unterstitzt nur Zahlen, Buchstaben, Unterstriche und Unterstriche
und die maximale Lange ist auf 10 Zeichen begrenzt.

Die Passwortkomplexitat erfordert sowohl GroRbuchstaben als auch Kleinbuchstaben und

Zahlen, keine Sonderzeichen und eine Langenbeschrankung von 6—15 Zeichen.

3.1.6 Netzwerkkonfiguration

Zum Konfigurieren des Netzwerks wie |IPv4-Adresse, Subnetzmaske, Standard-Gateway, DNS.

ATS

TCP/IPv4 Setting
Device Status Network mode: | Static ~ |
IPv4 address: [192.168.100.109 |
Device Confi
R Subnet mask: 255,255 255.0 |
S Gateway: [192.168.100.1 |
DNS server: (223555 |
LOQS | save

L ————
User Management
Network Config
HTTPS/SMTP
SNMP/Telnet

System

Abbildung 6 Netzwerkkonfiguration
(1) Netzwerkmodus: Wahlen Sie den Netzwerkmodus als ,statisch* oder ,DHCP* aus.
(2) IPv4-Adresse: Die Standardadresse ist 192.168.1.163
(3) Subnetzmaske: Die Standardadresse ist 255.255.255.0
(4) Gateway: Das Standard-Gateway ist 192.168.1.1
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(5) DNS: Standard-DNS ist202.96.134.133, Losen Sie die normale DNS-Adresse des

Domanennamens auf, um die normale Zustellung von E-Mails sicherzustellen.
Hinweis: Die Netzwerkkonfiguration wird nach dem Neustart wirksam. Die eingestellte IP-
Adresse darf nicht mit der anderer Gerate Ubereinstimmen, um IP-Konflikte zu vermeiden,

und muss sich im selben Segment wie der PC befinden.

3.1.7 HTTP/SMTP

A. Die ,HTTPS“- Schnittstellen Portnummer einstellen
B. Die Schnittstelle ,SMTP* stellt den E-Mail-Alarmmodus ein. Wenn der Strom- oder

Spannungsschwellenwert Gberschritten wird oder ein ATS-Fehler auftritt, werden die

Alarminformationen dem Administrator per E-Mail mitgeteilt.

ATS

Hitps Port: [443 |
Device Status
save
Device Configure
SMTP Setting:
Threshold SMTP Server: | Enable v
Work Mode: [sMTP |
£00s SMTP Port [25 |
SMTPS Port 465 |
QOutbox Server: | smtp.qg.com |
ST Selig Outbox Mail: [1348299231@aq com |
QOutbox Password: |.m.u - |
User Management
| save
Network Config
HTTPS/SMTP
SNMP/Telnet
System

Abbildung 7 HTTP/SMTP-Konfiguration
A. HTTP-Einstellungen
(1) Unterstutzt benutzerdefinierten HTTPS-Port
B. SMTP-Einstellungen
(1) Wahlen Sie ,Deaktivieren“ und ,Aktivieren®, um den SMTP-Dienst zu deaktivieren und zu
aktivieren
(2) Arbeitsmodus: Wahlen Sie den Dienstmodus als SMTP oder SMTPS aus
(3) Unterstitzt benutzerdefinierten SMTP-Port und SMTPS-Port
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(4) Postausgangsserver: Adresse des sendenden Mailservers, z. B. Sina SMTP-Adresse:
smtp.sina.com

(5) Postausgang: Die E-Mail-Adresse des Absenders und die E-Mail-Serveradresse sollten der
SMTP-Adresse entsprechen;

(6) Postausgangspasswort: Es ist erforderlich, das E-Mail-Passwort des Absenders einzugeben, das
der E-Mail-Adresse des Absenders entspricht.

Hinweis: Uberprifen Sie, ob die DNS-Adresse auf der Netzwerkeinstellungsseite den
Domanennamen normal aufldsen kann. Stellen Sie die richtige DNS-Adresse ein, um sicherzustellen,
dass die E-Mail normal gesendet werden kann. Einzelheiten finden Sie unter
.Netzwerkkonfiguration“ in den Netzwerkeinstellungen.

In das Textfeld kdnnen Sie Englisch und Zahlen eingeben, nicht jedoch Chinesisch, Leerzeichen und

Sonderzeichen.

3.1.8 SNMP/Telnet

Die Schnittstelle konfiguriert den SNMP-/Telnet-Zugriffsmodus des Gerats, der denSet/Get-
Community-Namen und Tarp von SNMP sowie die Sicherheitsstufe, Kontonummer, Passwort und
Schlissel von SNMPv3 festlegen kann. Es gibt auch Aktivierungs- und Deaktivierungsvorgange fur
den Telnet-Dienst. Der spezifische Vorgang ist wie folgt:

Hinweis: Stellen Sie die Werkseinstellungen standardmafig wieder her, aktivieren Sie den SNMP V3-

Modus, deaktivieren Sie den SNMP V1/V2c-Modus und deaktivieren Sie Telnet.

ATS
Device Management SNMP/Telnet
SNMP Setting
Device Status SNMP Agent: [SNMP(v3) v
. Set Community: ‘ private |
Device Configure
Get Community: ‘ public |
ThicsHold SNIMP(v3) Option: ‘Authentication Encryption v |
Account. ladmin123 |
Logs Password: ladmin123 |
Private Key: [admin123 |
Trap Option: | SNMP_VERSION_2C v|
RN Trap Address: [192.168.100.7 |
User Management ‘ save
Network Config el Seting
Telnet Server: ‘ Enable v
HTTPS/SMTP E
save
SNMP/Telnet
System
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Abbildung 8 SNMP/Telnet-Schnittstelle

(1) SNMP-Agent: Wahlen Sie die Version des SNMP-Zugriffs aus

(2) Die Set-Community und die Get-Community legen jeweils die Zeichenfolgen ,set” und

.get” fest. Die Get-Community stellt den schreibgeschiitzten Kanalbezeichner fir das Objekt

bereit, das auf die MIB zugreift, und die Set-Community stellt den Lese-/Schreibkanalbezeichner

flr das Objekt bereit, das auf die MIB zugreift. Die beiden Elemente sind standardmaRig

offentlich und privat und die maximale Lange der Community-Zeichenfolge ist auf 8 Zeichen

begrenzt;

(3) SNMP (V3)-Option: Wahlen Sie den SNMP V3-Zugriffsmodus. Verschlisselungstyp: keine,

Authentifizierung keine Verschliisselung, Authentifizierungsverschliisselung;

(4) Konto, Passwort und privater Schliissel: Legen Sie das Konto, das Passwort und den privaten

Schlussel von SNMPv3 fest

(5) Trap-Option: Wahlen Sie aus, welche SNMP-Version zum Senden von Trap-Informationen

verwendet wird

(6) TRAP-Adresse: Die IP-Adresse der SNMP-Server-Verwaltungsplattform wird konfiguriert und

TRAP-Informationen werden automatisch an die entsprechende Adresse gesendet.

Hinweis: Die SNMP-Konfiguration wird nach dem Neustart wirksam.

DerTextfeld zur Eingabe von Buchstaben, Zahlen, Leerzeichen und Sonderzeichen sind nicht erlaubt.

Telnet-Einstellungen: Die Werkseinstellung ist ,deaktiviert. Wahlen Sie ,Aktivieren® oder

,Deaktivieren* und speichern Sie. Stellen Sie sicher, dass Sie die Software nach der Anderung neu starten.
3.1.9 Neu starten

(1) MAC-Adresscode des aktuellen Gerats anzeigen;
(2) Mit der Option ,Abmelden® kdnnen Sie sich vom Websystem abmelden und zur
Anmeldeoberflache zurlickkehren
(3) Mit der Option ,Neustart” kénnen Sie das Gerat per Software neu starten. Diese Neustartfunktion
hat keinen Einfluss auf die normale Stromversorgung des Gerats und das Gerat wird nicht
abgeschaltet.

(4) ,Auf Werkseinstellungen wiederherstellen” bedeutet, die Standardkonfiguration wiederherzustellen, als

ATS im Werk erstellt wurde.
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ATS
Device Status MAC Address: 61.62:63:60:10:10
System Optians: | NONE - |

Device Configure
Threshold

Logs

Service Setting

User Management

Network Config

HTTPS/SMTP

SNMP/Telnet

System

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass beim Neustart kein Stromausfall, keine Internetverbindung und keine
Bedienung der Weboberflache vorliegt. Wenn das Gerét direkt mit dem PC verbunden ist, wird die lokale

Verbindung getrennt und automatisch wieder hergestellt.

3.1 SNMP

SNMP (Simple Network Management Protocol), die Geratesoftware unterstitzt die V1/V2¢/V3-
Version von SNMP. Eine MIB-Datei, die eine Unternehmensnummer enthalt, wird an die Software
angehangt, das Netzwerkverwaltungssystem bietet Netzwerkverwaltung des Gerats iber SNMP und
der Benutzer kann dies tun Andern Sie den Namen des Ausgangsports, zeigen Sie den
Geratestatus an und empfangen Sie Alarminformationen iber den SNMP-Ansatz.

Der Benutzer muss die SNMP-Funktion Gber den |IE-Browser aktivieren. Weitere Informationen
finden Sie im 8. Punkt der Einfiihrung in die IE-Zugriffsmethode SNMP. Installieren Sie nach
Abschluss der SNMP-Starteinstellung die entsprechende SNMP-Verwaltungssoftware, richten Sie
die Konfiguration gemal dem vom SNMP-Softwareunternehmen bereitgestellten Softwaremendi ein
und fuhren Sie die MIB-Datei auf der SNMP-Verwaltungsplattform ein. Der Benutzer kann die
Geratestatusinformationen und den Alarm Trap Gberwachen und verwalten Informationen nach
erfolgreicher Ubersetzung und Bearbeitung sind die detaillierten Informationen zum Geréatestatus
wie in Abbildung 2-1:

1) Die SNMP-Software zeigt die Gerateinformationen, Informationen zur Leistungsaufnahme, den
Status von Strom/Spannung und Schwellenwertinformationen im MIB-Beschreibungstabellenformat
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wie folgt an:
Name Beschreibung oID
QuelleName Der Name der Stromquelle A 1.3.6.1.4.1.30966.10.1.1.1
Quellname Der Name der Stromquelle A 1.3.6.1.4.1.30966.10.1.1.2

Prioritatsquelle

Die bevorzugte Stromquelle

1.3.6.1.4.1.30966.10.1.1.3

Versorgungsquellenna

me Die aktuelle Stromversorgung 1.3.6.1.4.1.30966.10.1.1.4

switchTime Schaltzeit 1.3.6.1.4.1.30966.10.1.1.5

AsourceVol Die Spannung der Stromquelle A 1.3.6.1.4.1.30966.10.1.1.6

BsourceVol Die Spannung der Stromquelle B 1.3.6.1.4.1.30966.10.1.1.7

AusgabeVol Die aktuelle Spannung 1.3.6.1.4.1.30966.10.1.1.8
Die aktuelle Belastung der Stromquelle

AsourceCur A 1.3.6.1.4.1.30966.10.1.1.9
Die aktuelle Belastung der Stromquelle

BsourceCur B 1.3.6.1.4.1.30966.10.1.1.10

AusgabeCur Die aktuelle Ausgangslast 1.3.6.1.4.1.30966.10.1.1.11

SpannungMin

Der minimale Spannungswert

1.3.6.1.4.1.30966.10.1.1.12

SpannungMax Der maximale Spannungswert 1.3.6.1.4.1.30966.10.1.1.13
aktuellMin Der Mindestlastwert 1.3.6.1.4.1.30966.10.1.1.14
aktuellMax Der maximale Lastwert 1.3.6.1.4.1.30966.10.1.1.15

sourceAstatus Ein Machtstatus 1.3.6.1.4.1.30966.10.1.1.16

sourceBstatus B-Stromversorgungsstatus 1.3.6.1.4.1.30966.10.1.1.17
summen Summerschalter und Status 1.3.6.1.4.1.30966.10.1.1.18
Tastensperre Status der Bedienfeldtastensperre 1.3.6.1.4.1.30966.10.1.1.19
Geratename Geratename 1.3.6.1.4.1.30966.10.1.1.20

Abbildung 2-1 ATS MIB-Beschreibungsinformationstabelle

Hinweis: In Anbetracht der Tatsache, dass der Dezimalwert der Last nicht zulassig ist, wenn der

Laststrom beider Stromquellen und der Stromausgangslast der Maximal-/Minimalwert von SNMP

Uberwacht wird, betragt der Wert von curentMin. curentMax. AsourceCur. BsourceCur. outputCur

das Zehnfache grofRer als der tatsachliche Wert.

Der Einstellbereich der Schaltzeit betragt [10,60]; der Einstellbereich des Stroms betragt [0,320]; Der
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Einstellbereich der Spannung betragt [80,260].
2) TRAP-Informationen werden entsprechend den SNMP-Einstellungen im IE-Browser an das
Trap-Ziel gesendet. Zu den TRAP-Informationen gehéren die Alarmzeit, der Geratename, die
Alarmtypen und der Status sowie die TRAP-Informationen wie folgt:
Minor 14.04.2021 14:30:29 ATS

snmpTraps.4.0 [1] OutputCur.0 (Integer): 0 [2] snmpTrapEnterprise.0 (Objekt-ID): ats

3.2 Telnet-Zugriff

Die Anwendung von Telnet ermdglicht dem Benutzer eine einfache Fernverwaltung des ATS. Der

Benutzer kann das Gerat Uiberwachen und verwalten, indem er die Befehlszeile des Telnet-Programms

eingibt. Fur Telnet ist das Kundenterminal vom PC erforderlich und es steht kostenlose Software wie

PUTTY zur Verfliigung. Die Hauptbefehlszeile lautet wie folgt: Status,Satz,neu starten,zurlicksetzen

Hinweis: Bei diesem Dienst handelt es sich um ein unsicheres Protokoll. Der Telnet-Dienst ist

standardmafig deaktiviert, nachdem das Gerat das Werk verlassen hat. Bitte aktivieren Sie den Dienst

im Web, bevor Sie ihn verwenden.

Hinweis: Telnet-Anmeldung: Wenn die Uberpriifung von Benutzername und Passwort fiinfmal

hintereinander fehlschlagt, wird das System gesperrt und kann sich nicht mehr anmelden. Sie missen

vor der erneuten Anmeldeuberprifung einen ,Werksreset” oder ,1 Stunde® durchflhren.

Ein ,status“-Befehl

Mit dem Befehl ,Status® kénnen Informationen angezeigt werden: aktuelle Eingangsspannung,
Mindestspannung, Mindeststrom;

Aktueller Last-Gesamtstrom, Gesamtstrom-Mindestwert, Gesamtstrom-Hochstwert;

Aktuelle Eingangsstromversorgung, Prioritatseingangsstromversorgung;

Rickwartsschaltzeit, Sperrstatus der Hardware-Bedienfeldtasten, Summer, Schalterstatus.

Befehlszeilen-Eingabeformat: Status

B. ,set“-Befehl

1) Prioritat festlegen: keine/QuelleA/QuelleB: Stellen Sie die Prioritatsleistung auf ,Keine* oder ,Strom
A* oder ,Leistung B* ein

2) set switchTime-Nummer (10 ~ 60):Stellen Sie die aktuelle Umschaltzeit ein (Bereich 10—60 Sekunden).

3)Summer auf/zu schlieRen einstellen: Den Summer ein- oder ausschalten

4 ) Sperre, Entriegelung/Sperre einstellen:Stellen Sie den Tastensperrstatus des Bedienfelds auf
Entsperren oder Sperren ein
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5)Schwellenwert einstellen Vol[Min, Max] Cur[Min, Max]:Schwellenwert einstellen Vol[Min, Max] Cur[Min,
Max]: Legen Sie die minimalen und maximalen Schwellenwerte fiir die Spannung sowie die minimalen
und maximalen Schwellenwerte fur den Strom fest

C. ,Neustart“-Befehl

Geben Sie die Befehlszeile zum Neustart ein, um das Geréat neu zu starten.

D. ,Reset“-Befehl

Geben Sie die Befehlszeile zum Zuriicksetzen ein, um die Werkseinstellungen wiederherzustellen.

IX Leistungsparameter

Funktion ARTIKEL LeistungParameter
Netzeingang A/B-Zweiwege-Stromversorgung
Nennspannung 230VAC
Spannungsbereich 180VAC~260VAC
Nennfrequenz 50 Hz
Frequenzbereich 15 Hz
Uberlastung und Unterbrecher ,
Optional,
Spannungsschutz
Eingang

Maximaler Laststrom 16 A
1 HE Stromeingangsmethode Stecker Laststrom

1 IEC 320 C20 x 2 N/A 16A
Schrank

2 Kabel IEC60309%2 16A
2 HE-

1 Kabel IEC60309%2 32A
Schrank

Leistungs- Auslass-

Verbinder Ausgangsbuchse
abgabe menge
1 HE , | Steck- IEC320 C13 6
Schrank dose IEC320 C19 2
Ausgabe > | Kabel IEC60309 1
16A
Steck- IEC320 C13 12
2 HE-| 1
dose IEC320 C19 4

Schrank | | kabel | IEC6030932 1
Maximaler Laststrom 16A
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Logikport 3,5-mm-Kopfhéreranschluss fir externen Alarm
Netzwerkport RJ45,1 (intelligent)
Kommunikations-/
Serieller RJ45,1
Alarmanschluss ]
Telefonalarmierungsan
RJ11,1 (intelligentes ATS)
schluss
. Polaritat Gbertragen L, N (doppelte Polaritat)
Ubertragung
Transferzeit 10~16ms
Digitaler Bildschirm LED-Wanne, dreistellig, rot
Ausgangsstrom
Bildschirmauflésung | 100mA £1%+1D
Anzeige Digitaler Bildschirm LED-Rd&hre, dreistellig, rot
Ausgangsspannung
Bildschirmauflésung | 1V £1%+3D
IP Adresse Anzeige der linken Zirkulation (intelligentes ATS)
Montagemethode | Horizontale Belegen Sie 1 HE oder 2 HE
Gehausefarbe Farbe Schwarz
Arbeitestemperatur | g~45¢¢
Lagertemperatur -20~70°C
Arbeitsfeuchtigkeit | 5 % ~ 95 %

X Qualitatsgarantie

Fir das Produkt gilt eine Garantie von zwei Jahren ab Kaufdatum. Das Unternehmen repariert oder ersetzt
die defekten Produkte, die unter diese Garantie fallen. Wenn die Garantiezeit des Produkts bereits
Uberschritten ist oder das Problem auf einen illegalen Betrieb zurlickzufiihren ist, wird eine entsprechende

Gebuhr erhoben.

Die folgenden Falle fallen nicht unter die Garantie:

1. Problem aufgrund unsachgemafer Wartung

2. Problem, das durch unbefugte Anderungen, Modifizierungen oder unsachgeméfen Gebrauch
verursacht wurde

3. Das Gerat darf nicht in der vorgeschriebenen physischen Umgebung verwendet werden
Reparaturhinweis:

1. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie bei der Reparatur der Sendung einen schiitzenden Hartkarton
verwenden. Das bei der Lieferung aufgetretene Problem ist nicht durch die Garantie abgedeckt.
2. Bitte notieren Sie sich kurz das Problem und den Bedienungsablauf

3. Bitte zahlen Sie die Versandkosten sowie die Zollgebiihren

4. Bitte geben Sie lhren Namen, Ihre Adresse sowie |hre Telefonnummer an, damit wir Sie zeitnah
kontaktieren kénnen.
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